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Acalma O coragao e onarda a tua fé sem desdenhar o sa-
erificio!. . . _Adeus!.. .. Junto de" alguns amigos desvela-
dos, aqui viemos buscar o coragdo de um justol. ..

Com os olhos marejados de pranto, a filha de Hel-

vidio notou que Nestorio abragarase ao moribundo, éen-
qanto uma forga invencivel a arrancava do éxtase, fa-
sendo-a voltar & vida comum. .

Como se houvera chegado de outro plano, ouviu
que Méarcia e sua méae pranteavam e certificou-se de que
o moribundo deixara escapar o tultimo SUSpiro. i g

Cnéio Lucius, com a conciéncia edificada nos Jap=s o
gos padecimentos de uma longa vida, partira ao ama-
nhecer, quando o maravilhoso s6l romano comecava a
doirar as eminéncias do Aventino com 08 primeiros bei-
jos da aurora. ..

Entio, um luto pesado se abateu sobre o palacio que,
por tantos anos, havia servido de ninho aos seus gran-
des sentimentos. Durante oito dias, seus despojos fica-
ram expostos 4 visitacdo piiblica, na qual se confundiam
nobres e plebeus, por lhe trazerem, todos, um pensa-
mento agradecido.

A noticia do infausto acontecimento foi mandada a
Helvidio pelo correio do proprio Imperador, enqu anto
Caio e a espdsa chegavam da Campania, afim-de assistir
48 derradeiras homenagens ao morto ilustre e querido .

Cnéio Lucius nio tivera o conférto da presenca de
Helvidio, mas Fabio Cornélio fez questao de tomar to-
das as providenecias para que nio lhe faltassem as hon-
ras do Estado. Assim que, © venerando patricio, justa-
mente conhecido e estimado por suas virtudes morails e

¢ivicas, antes de baixar ao tamulo, recebeu as homena-
gens da cidade em peso.

1T

CALUNIA E SACRIFICIO

Beg Helvidio Liucius 911&&11%@1*&-@3 entre a Thessalia e a
Sebeia, quando lThe chegou a neticia do falecimento do
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pai. Inutil cogitar de uma visita & Roma, com o fimy de
econfortar o eoracio desnladq dos seus, néo somente por.
que muitos dias ji se haviam passado, como tambey
devido aos seus labores intensos, no cargo a éle confiad
pelos caprichos do Imperador.

Entre os marmores e preciosidades da antiga Phe
cids, em cujas ruinas era obrigado a utilizar os seus tg
lentos na escolha de material aproveitavel 4s obras de
Tibur, sentiu no coragio um vécuo imenso. O progeni.
tor era para ele um amparo e um simbolo. Aquela morte
deixava-lhe nalma uma saudade imorredoura.

Os longos meses de separacdo do ambiente doméstieg
decorriam pesadamente.

Debalde, atirava-se ao trabalho para fugir 3o desa.
lento, que, a miude lhe invadia o coracdo.

KEmbora a comitiva imperial permanecesse em Athe
‘nas, junto de Adriano, éle nunca estava livre das con-
vencgoes sociais e politicas, no ambiente de suas ativida
des dinturnas. Sobretudo Claudia Sabina, nuneca o apan-
donava na faina do esférco comum, cooperando na saa

. terefa com decisdo e com éxito, reconguistando-lhe a sm-
" patia e amizade de outros tempos. Helvidio Lucius, po-

m, se lhe admirava a eapacidade de trabalho, nio po-

. deria transigir no tocante aos sagrados deveres con-

_ Jugais, guardando a imagem da espésa no santuirio de

- suas lembrancas mais queridas, com lealdade e veneracéo.

. Recebia as suas cartas afetuosas e confiantes, como um

- estimulo indispensavel aos seus feitos e acariciava a es

~ peranca de regressar 4 Roma em breve tempo, como al:
. guem que aguardasse ansioso o dia de paz e liberdade.

. Desde muito, porém, o generoso patricio trazia o i»

timo onusto de preocupacoes e de sombras.

A esposa de Liollio Urbico, modificando og processos

 de seducho, apresentava-se agora, a geus olhos, como amil-
ga devotada e fiél, irma dos sens ideais e de suas pre-

ocupacoes. No'fundo, a antiga plebéia conservava a pal-

xa0 desvairada de sempre, acompanhada dos mesmos pro-

22l

0O tribuno, entretant , obseryando-lhe as dedicagoes




reiteradas e aparentemente sinceras, comegou a acreditar
no seu desinterésse, verificando a confortadora transfor-
magio dos sentimentos da sua profunda capacidade de
aruficialismo. Claundia Sabina, contudo, continuava a
queré-lo desvairadamente. 0O constante adiamento de
suas esperangas represava-lhe a paixfio com mais violén
¢ia  No intimo, experimentava os padecimentos de uma
leda ferida, mas a verdade é que, a cada investida do seu
afeto, Helvidio lie fazia perceber o carater sasrade das
ourigacoes matrimoniais de ambos, indiferente ao sen

olhar ansioso e as suas aspiracées inconfessaveis. A mu-

lher de Lollio Urbico desejava ser amada, assim, com
tanta fidelidade e devotamento, mas os sentimentos gros-
seiros do coracio nao lhe deixavam perceber as vibracoes
mais nobres do espirito. Sabia, tdo somente, que amava
Helvidio Lucius com todos os impulsos do seu tempera-
mento lascivo. Para realizar os seus propositos incon-
fessaveis, ndo recuaria. Odiava Alba Lucinia e nao tre-
pidaria em lhe impdr a vinganea mais eruél, desde que
conseguisse voltar 4s delicias do antigo amor, feito de
exclusividade e yviolencia.

_ Claudia percebeu que o tribuno, apegado 4s conce-
peoes do dever, poderia ser venecido tdo somente por nma

dissimulacio a toda a prova, e por Isso cercava Helvidio
de atencoes carinhosas e constantes dedicacoes. Quando,
acidentalmente, se referia & espdsa ausente, tinha o eui-
dado de elogia-la, esforcando-se por ecolorir os conceitos
tom o melhor fom de sinceridade. :

Désse modo, o filho de Cnéio Lucius se foi pren-
dendo, novamente, na teia de encantos daquela mulher,
¢oncedendo-lhe uma atencio indevida, sensibilizado nas
1bras mais intimas do coracdo, embora nunca chegasse a
olvidar as suas obrigactes mais sagradas.

Claudia Sabina, contudo, afagava novas esperangas.
"!":*3'5 seus olhos, bastaria afastar do caminho a figura in-
“moda de Alba Liueinia, para assegurar a sua bastarda
elicidade, )

Certo dia, a espésa do prefeito fingindo distracao
nsna*?' Palavras, como de costume, asseverou a Helvidio em

a palegtra : 5
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— A ftltima carta de uma das minhas amigas ge
Roma, dava-me a conhecer um pormenor curioso da vidy
de meu marido. Musonia avisa-me que Urbico passa ep
sua casa quasi todo o tempo de gue dispoe nos seus lahyg,.
res de Hstado.

— Em minha casa? — perguntou o tribuno rubori.
zado, adivinhando a malicia de semelbante informaegio

— Sim — respondeu Claudia aparentando a maiop
indiferenca — sempre notei em meu marido singular pre-
dilecdo por sua familia. Luecinia e sua filha sempre fo.
ram alvo de suas gentilezas especiais. Alias, i8so no nog
pode surpreender. Féabio Cornélio, desde mmuitos angs,
tem sido o seu melhor amigo.

— Bim, isso é incontestavel — exclamou Helvidig
algo desapontado com semelhantes alusoes ao seu lar.

Sabina percebeu que aquele instante era favoravel
para iniciar o tenebroso plano e, fingindo interesse pela
paz domeéstica de Helvidio Lueius, acrescentou sem pie-
dade:

— Meu amigo, agui entre nés, devo dizer-lhe que

_ meu marido ndo ¢ um homem que justifique os mais
. preciosos costumes do ambiente romano. Avalie quanto
- e custa fazer-lhe esta confideneia, mas desejo zelar pela
paz do seu lar, acima de tudo. Hipderita e impulsivo por
indole, Liollio Urbico tem feito numerosas vitimas, no
campo de suas aventuras de conquistador inveterado.
Temo-lhe a frequencia 4 sua casa, por sua ntulher e por
' sua filha.” A
 Helvidio fez-se palido, mas (l4udia, percebendo o
efeito de suas palavras, prossesuia impiedosamente :

. — Vivenios uma époea de surpresas temerosas, na
qual as mais sélidas reputacdes bagueiam imprevista-
mente. .. Desde que me casei com o prefeito, venho ex-
. berimentando uma série de provaedes. Suas aventuras
- amorosas tem-me acarretado grandes dissabores, dado 0
clamor das vitimas, a me repercutirem no coracio. . .
. — Por Jupiter! — murmurou o tribuno fortemente
dmpressionado — nao posso contestar as suas apreciagoes,
mas quero crer que Fabio ornelio nao se poderia engyd’
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par por tantos anos, elegendo no prefeilo um de seus
— Sim, esse argumento parece forte & primeira vis-
ta — respondeu Sabina com arglicia — mas convem
Jembrar que o meu amigo recomega agora a sud vida na
Qapital do Império, depois de muitos anos acostumado
4 tranquilidade da provinecia. O tempo demonstrari gue
o censor ¢ o prefeito se identificaram muito em uns tan
tos negocios do Hstado. Ambos sfio compelidos a se res-
peitarem e a se quererem mutuamente, mas, quanto 4
conduta individual, sabem os deuses da realidade de mi-
nhas afirmativas. ¢

Helvidio Lucius desviou a palestra para outros as-
suntos, reconhecendo a delicadeza daquelas observacoes
sobre a honorabilidade de outrem e a propoésito do seu
lar, mas quando Sabina se retirou, sentiu-se envenenado
de preocupacoes injustificaveis e profundas. Que signi-
ficariam as visitas reiteradas de Lollio Urbico 4 sua
casa? Porventura Alba Lucinia ter-se-ia esquecido dos
seus sagrados deveres? Fabio Cornélio nrender-se-ia tan-
to aos interésses materiais, a ponto de olvidar o nome e
as respeitavels tradicoes da familia? Na mente do tri-
bino, as numerosas cogitacoes intimas se baralhavam em
tormenta. Ainda bem que aguela ausencia dolorosa es-
tava prestes a findar. Blio Adriano ja expedira as or-
dens para gue largassem da Itilia as galéras para o re-
Eresso.

Em Roma, porém, a sitnagdo de Alba Lucinia e da
filha chegava ao auge do sofrimento moral. Varias ve-
zes, Célia percebera os colégquios de sua mae com 0 Im-
Piedoso conguistador, mas, dada a sua timidez, nédo po-
dia perceber a repulsa da progenitora, diante da infa-
Inia e cruél ousadia. Lucinia, a seu turno, algumas vezes,
fncontrava o prefeito dos pretorianos em visita a sua
€asa, quando de suas eurtas ausencias junto das amigas,
“ncontrando o implacavel perseguidor em conversagao
‘om a filha, que o acolhia com a tolerancia dos seus bons
Sentimentos, de modo a nio ferir o coracio materno, sa-
‘tntando-se que a esposa de Helvidio temia, sinceramen-
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te, a presenca daquele homem erucl, transformado ey,

demonio do sen lar.
A nobre senhora, abatida e doente, pensou em expgy

a situagdo ao velho pai e, todavia, considerou que o eon.
sor ja deveria ter peuehl{l{} de lanﬂ& data, a sua posicig
angu*twm do ponto {le vista moral, supﬂudu portanie,
que, se éle silenciava é que lhe whlavam pm’ideu}aaa T
zoes para faze-lo.

Muitas vezes tentou falar 4 filha sébre tado delicadg
assunto, qupﬂn&ﬂ a tambem vitima das perseguigoes in-
sidiosas do inimigo da sua paz; todavia, Celia com a sua
natural pudicicia jamais deu ensejo as confidencias ma-
ternais, desviando o curso das conversagoes e multipli-
cando os carinhos para com ela, em cujo coragao adivi.
~nhava as mais anc-*uatmsaa 111qu1et&gaes

Afinal, qudndﬂ faltavamn dois meses para 0 regresss
definitivo de Helvidio, Alb& Lucinia .,—.,ﬁamﬂu-sc exirema-
niente abatida. .

Mais de um ano fazia que o Imperaﬂm 5 auae-nt:xw

~ Foram qllﬂ.tﬂl‘zﬂ meses de anglistia para a filha de
; ‘Fahm Cornélio, euja satide néo pudem resistir ao em-
. bate das provacoes mais penosas. Célia, igualmente, ti-
' 'nha as faces descoradas e tristes. Através Gos seus tra-
Wi e, pﬁ{lta observar-se o eufr&quemnmlm organico. As
v pre{}eupﬂgﬂas filiais se traduziam por longas moites de
~ Insonia, que acabaram por lhs arruinar a satde, antes vi-
. porosa. (om a sua ternura nmt&, ela tudn fazia por con-
o o ._.s:nls:.i' 2 maezmha cﬂmba.hda

e Dﬂﬂ p@rtﬁs da Itaha fﬁr&m e.nvladas quatm grandes
e ga_,leras para o regresso de Adriano e sua Ec}ml'twa, A
. primeira embarcacio fhegada ao litoral da Atica, fol
putada pelos elementos mais anchos de retornar ao
ambiente romano, entre os quais Cldudia Sabina, que
pretextava a necessidade de voltar quarnto antes, consi-
“derando os apelos do seu circulo doméstico.
T 2 Ividio Lueius estranhou aquela pressa, mas nao
podia adivinhar o aleance de seus planos. file tambem
dﬂﬁelﬂrlﬂ regressar, urgentemente, mas era obrigado 8
aten 'ﬂer ao em:mte &:} Im;peradﬂr para fazerwlhe compa-
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nhia na embareagdo de honra, que chegaria a Ostia oito

dias depois dag primeiras galéras. |

Dal a alguns dias, a mulher do prefeito dos pret:u-l

rianos chegava a capital do Império, com o avanco de
uma semana, de molde a cogitar da realizacio dos sinis:
tros projetos de vinganga que lhe trabalhavam a mente.
0 marido recebeu-a com a frieza habitual e os servos da
casa, com a angustla que a sua presenca lhes facuitava.

Clandia Sabina teve meios de fazer chegar 4 Haté-
ria & notiela de sua volta, encarecendo-lhe a visita com a
possivel urgencia. R . iy

Frente a sua cumplice, a quem dispensava o ma-
ximo de generosidade, a antiga plebéia disse-lhe ansiosa-
mente : .

— Hatéria, chegou o momento de jogar a tiltima car-
tada na minha partida. Realizarel meu projeto sem va-
cilar nas minhas atitudes, e quanto a ti, receberis agora
o premio da tua dedicagdo.

— Sim, senhora —— retrucava a serva com o olhar
¢iipido, considerando a propina.

— Como vai a mulber de Helvidio¥

— A patrda vai muito abatida, e doente.

— Ainda bem — murmurou Sabina satisfeita —
iss0 favorece a execucio dos meus planos.

E depois de fixar na companheira os olhos ansioses.
acentuou de maneira singular :

— Hatéria, estis preparada para o gue possa aeon-
tecer ? ‘

— Sem divida, minha senhora. Entrei em casa do
patricio Helvidio Lueius, para vos servir, execlusiva-
mente, :

te retém junto de Alba Luecinia. Espero do teu esfdrgo
0 altimo servico de colaboragao na minha ‘t:f}refa de am:
Plo desagravo do pasado doloroso. Tenho sido generosa
contigo, mas desejo assegurar o teu futuro pelos bons
Servicos que me has prestado. Que desejas para descanso
da tna velhice no seio da plebe desamparada?

Depois de pensar wm momento, a velha serva mur-

i -‘Ir.ﬂ-

— N#o te arrependerds por isso — disse Sabluas
com decisio. Ouve-me: estamos ao termo da missao que =
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murou salisfeita, como se ja hn_uve_ssg realizado, no intj.
mo, todes os edleulos impreseindivels & uma resposta mais
exata. -

— ‘Senhora, subeis que tenho umy filha casada, eujo
marido vem arcando com a maior miseria nos seus diag
de tormento e de pobreza. Valério, meu genro, teve sey.
pre grande amor 4 vida do campo; mas, em sua penogg
condigao de liberto pobre, jamais conseguiu amealhar o
suficiente para adquirir um frato de terra, onde pudesse
fazer a felicidade da familia. Meu ideal, portanto, é pos-
suir um sitio longe de Roma, onde me recolliesse junto
dos filhos e dos netos gque me estimarao, eomo hoje, nos
dias proximos da decrepitude e da invalidez para o tra-
balho.

Teus desejos serao satisfeitos — exclamou a mulher
do prefeito, enquanto Hatéria a escutava, cheia de ale-
gria — vou indagar o custo de um sitio aprazivel e, no
momento oportuno, dar-te-el a guantia necessaria.

— 1u que devo fazer agora para lograr semelbante

~yventura? - uRaEs '

— Escuta — disse Claudia com gravidade — de
hoje a uma semana Helvidio Liucius devera estar de vol-
ta. Na tarde de sua chegada, deveras proeurar-me para
receber instrugoes. Nesse mesmo dia, teras o dinheiro
necessarlo para realizar teus desejos. Por agora, vai-te
em paz e confia em mim. | Wil

Hatéria estava radiante com as perspecuwas do fu-
turo, sem levar em conta os melos ¢riminosos que have-
ria de empregar para atingir seus fins,

.~ No dia seguinte, pela manhi, umf liteira modesta
. safa da residencia de Lollio Urbico, em dire¢ao a Su-
Eeurra. L A R
= Sera inutil esclarecer que se tratava de Claudia da-
© bina, dirigindo-se 4 conhecida casa da vendedora de sor-
tilégios, com quem haveria de concluir os seus projetos
A feiticeira de Cumas recebeu-a sem surpresa, como
se estivesse 4 sua espera. . i B
Depois de mergulhar as maos &vidas na aluvido de
sestércios que Claudia lhe trazia, Plotina concentrou-s

AR Rl
AT R LY
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,-“fﬁdiaute da tripode que jJ& ¢ nhecemos, falando em segﬁui_aa:
- %" genhora, o momento é finico! Deveremos cuidar
de todos 0OS DOrmenores, quanto 80 que vos cumpre fa-

»er, afim de que se nio percam os nossos melhores es-

forgos. L * :
(laudia Sabina pos-se a meditar num plano minu-

sioso que a feiticeira submetia ao seu critério.

Plotina falava em voz muito baixa, como se receasse

as proprias paredes, tal a ignominia das sugestoes cri-
minosas. £ | |

Finda a longa exposicdo, a consulente retrucou pen-
gativa: |

— Mas, ndo seria melhor exterminar a rival? Tenho
alouem em sua casa que se podera incumbir do- ultimo
golpe. Sel que conheces os filtros mais violentos e que
mos podes fornecer hoje mesmo. |

— Senhora — as vossas ponderac¢oes S0 razoaveis,
mas devels recordar que a morte do corpo s6 aproveita
aos assuntos de ordem material ; e, em nosso caso, eles sao
de ordem espiritual, tornando-se indispensavel um golpe
infalivel. Quem nos dird que o homem amado voltard
a0s vossos bracos se a companheira descer as einzas de
um timule? Os que partem para o Além costumam dei-
xar uma saudade duradoura, alimentando sempre uma
paixdo inextinguivel.

E enquanto a espodsa do prefeito considerava as es-
tranhas insinuacoes como certas e justas, Plotina conti-
nuava:

— B preciso instilar o 6dio no cora¢do do homem
desejado, para que a vossa ventura seja efetiva. Para
atingirmos esse fim, necessario se torna flagelar a alma,
abatendo-a e destruindo-a. SRR

. — Sim, as tuas advertencias sdo assaz judiciosas e
a0 deyvo despreza-las, mas, de conformidade com o teu
pPlano, meu marido devers desaparecer. ..

— B que vos importa isso, se a sua morfe se faz ne-
¢essaria? NAo foreais o destino para gozar a felicidade

Possivel com outro homem !
— Sim, teu projeto € o melhor, porquanto chegaste

i -
Prever todas as consequencias.
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E, como se apostrofasse a figura imaginaria da .
val, vitima da sua illsqnia e do seu 6dio, acentuou com
os olhos perdidos no vacuo:

— Alba Lucinia deverad viver!... Relezada a
plano inferior, com a sua vergonha, padeceri o despréz,
e a execracdo que tenho padecidot. ..

Plotina levantara-se. We um armurio esquisito, reti.
rou frascos e pacores que eniregou a ciente, com obser.
vacdes especializadas.

Aceitando de alma aberta o plano odioso, Claudia
Sabina salu, prometendo voltar.

Dai a dias, Elio Adriano com a sua imponente co.

! mitiva entrava pela Porta Ostia, aclamado pela onda es-
. pessa do patriciado e do povo.
i O Imperwavr, com a sua predilecdo pelas religuias
" da antiguidade, recomendou a Helvidio superinfendesse
todo o servigo de descarga das pegas curiosas da Phocida,
destinadas 4 Roma. O tribuno, porém, delegando a in-
cumbencia 4 um dos seus prepostos de confianca, diri-
giu-se 4 ecidade, para abracar a espOsa e a filha.
Lucinia ¢ Célia receberam-no com transportes de ju-
bilo indizivel. i R
O tribuno, porém, abracou-as tomado de enorme
' gurpresa. Ambas se enconfravam desfiguradas e doen-
tes. Nada obstante, trocaram-se 1mpressoes carinhosas,
oheias do encantamento e do jabilo de se reverem. Assi-
nalando essa comovedora alegria, o generoso patricin,
amante do lar, retirou de pequena caixa wm soberbo bra-
celete de pedras preciosas, que entregou 4 espOsa cowo
- lembranca de Atenas e deu & filha uma formosa pérola
L adguirida na Achaia, como recordagao ‘da Gréeia lon-

" Depois, foi um longo desfiar de reminiscencias ami-
" zas e doces. Alba Lucinia teve de confiar ao marido to-
das as peripécias da enfermidade, agonia e morte de
Cnéio Liucins. R SR A

- Engnanto a cidade se repletava de espetaculos pard
ilustrar o regresso do Imperador, Helvidio: Luycius e 0>
seus enfretinham-se em palestra cariciosa, ‘matan do as
savdades maesloadas i g e BT
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Todavia, quando os derradeiros clardes do sol prelu-
diavam o crepusculo, o patricio disse 4 ‘esposa, com
grande ternWTAzEaG T T DR B

— Agora, querida, regressarei 4 Ostia, onde son
obrigado a pernoitar ainda hoje. Amanha estarei defini-
tivamente reintegrado em casa, afim-de organizarmos a
nossa vida nova. Ja me avistei com Fabio Cornélio, que
acompanhou o Imperador ao lado do prefeito, mas somen-
te amanhd poderei estar com Mareia, para ouvi-la acer-
ea-de meu pai e dos seus ultimos desejos. {

.-~ Mas, as responsabilidades em Ostia s@o assim tae
imperiosas? — perguntou Alba Luecinia preocupada. —
Para us servicos do Imperador nao teria bastado a ausén
gia de mais de um ano? i 4 |

-~ Sim, querida, faz-se mister cumprirmos o dever
nas suas caracteristicas mais severas, Adriano ineumbiu-
me da verificacio de todas as reliquias transportadas da
(Grécia e ndo posso confiar tdo somente no trabalho dos
servos, dado o valor consideravel da carga em apreco.
Mas, ndo te amofines com isso!... Lembra-te que ama-
nhi aqui estarei para concertar os nossos planos fami-
liares. s

Alba Lucinia aquiesceu com um sorriso triste, como
se estivesses em face do inevitavel. Seu ecoracfo, porém,
desejava a presenca do companheiro para confiar-lhe,
Imediatamente, os seus intimos dissabores.

Ao cair da tarde, a liteira de Helvidio saia de casa
apressadamente. -

Alba Limeinia recolhia-se ao leito, cheia de novas es-
perancas, enquanto a filha voltava as suas meditagGes.

Alguem, contudo, saia da residencia do tribuno, eau.
telosa e apressadamente, sem despertar a curiosidade dos
servieais domésticos. Era Hatéria que se dirigia para o
Capitélio.

Claudia Sabina recebeu-a sofrega, fazendo-a entrax
num gabinete mais discreto e falando-lhe nestes termos:

.— Ainda bem que vieste mais cedo! Tenho de tomar
Muitas providencias.

~ — Aguardo as vossas ordens, respondeu a criada na
Sua fingida humildade.
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Hatéria — volveu Sabina com voz quasi imper.
eeptivel — estou vivendo horas decisivas para o mer
destino. Confio em ti como se confiasse em minha pr.
pria mae.

B entregando-lhe pesada bolsa, com o preco da trai.
cav, acrescentava:

— Aqui estd o premio da tua dedicagido em faver
aa minha felicidade. Sao economias com que poderis ad-
quirir um sitio longe de Roma, conforme desejas. -

Hatéria, cipida, recebia a pequena fortuna, deixan.
do transparecer estranha alegria nos olhos fulgurantes.

A mulher de Lidllio Urbico, todavia, eontinuava em
tom disereto: |

— Em troca da minha generosidade exijo-te, eon-
tudo, segredo tumular, ouviste?

— HKssa exigéneia me é multo grata, ereia, — dizia
a cumplice. |

—— Confio na tua palavra.

E depois de uma pausa, olhos perdidos no vacuo,
como a antever os seus feitos horriveis, acentuou:
~ — QConheces a coluna lactiria, no mercado de le-
gumes? (1) W

- — B8im, ndo fica longe do Portico de Otavia. lla
muitos anos, por ali perambulei, afim-de observar as
criancinhas abandonadas. L)

— Neste caso nao me serd dificil explicar-te o que
pretendo. - ]

Comecou a falar com a velha serva em voz muito
baixa, expondo-lhe os seus projetos, enquanto Hateria &
ouvia muito admirada, mas aquiescendo a todas as Sw
gestoes. i _
Claudia Sabina parecia alucinada. Olhar abstrato,
a expressao fisionémica tinha um qué de sinistro. Como

‘gue concentrada no s6 proposito de efetivar os seus pla-

nos, dirigia-se 4 velha serva maguinalmente :

(1) A ecoluna lactaria mno mercado de quuméﬂ, ou F;;;ﬁ
Olitorium, era o local onde ge expunham, _d];ﬂnamen_.te, o8 I
mascidos enjeitados. ik g -
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— Hateria, — disse, entregando-lhe um pequenino
grasco — este filtro d4 repouso fisico e sono prolonga.
" do... Ao ministré-lo, é preciso que Alba Lucinia deseap-
e tranquilamente... .

Confiando-lhe outro frasco, afoitamente aérescen-
tava :

— Leva tambem este! Teras necessidade de tudo
isso!. .. i

E engquanto a serva guardava os elementos do eri-
me, acentuava: . -

— Que os deuses da minha vinganca mos protejam. ..
Até que enfim, chegou o instante da desforra... Sim,
Hatéria, amanhd Helvidio Lucius saberd, para todos os
efeitos, que a esposa lhe foi infiél, apresentando-lhe ¢
fruto de um ecrime... A escolbha da erianca ficara ao teu
eritério. .. Poderei eontar absolutamente contigo?

— Pela fé no poder de Jupiter, podeis confiar em

mim, senhora. Irei 4 coluna lactéria, depois da meia

noite, e levarei comigo a crianca. Os recem-nascidos sdo
ali abandonados diariamente, as dezenas...

Assentada a combinaco sinistra, a noite ji havia
desdobrado sobre Roma o 'seu manto de sombras espessas.

Todavia, enquanto Hatéria retornava a4 casa dos
amos, Claudia Sabina privava-se das festas noturnas do
Imperador, encaminhando-se 4 Porta de Ostia apressa-
damente. | .

Encontrando-se 14 com o filho de Cnéio Liueius, so-
licitou-lhe o favor de uma palavra em particular, no gue
foi imediatamente atendida. ‘

— Helvidio — falou a perversa criatura com a sua
facilidade de dissimulacio — aqui estou para Rrevg}ur-te
reservadamente, de graves acontecimentos alias Ja por
mim previstos, quando na Grécia. %

- — Mas, que acontecimentos? — interrogou o patri-
¢lo com ansiedade. : _

~ — Deves estar preparado para Ouvir-mo, pois acre-
dito que o prefeito dos pretorianocs, com a bruteza dos
seus sentimentos, chegou a macular a honra da tua casa.

— Tmpossivel! — exclamou o0 tribuno com vee-
mencia

s ek
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— Entretanto, deves ouvir Alba Luecinia imedi,.
tamente, verificando até que ponto conseguiu Léllio Uy.
bico introduzir-se no teu lar.

— Eu nio posso duvidar de minha mulher siguer
am minuto — revidou com sineeridade.

— Queres ou nao ouvir-me até o fim, para conhece.
res os pormenores do fato? — perguntou Sabina encole.
rizada.

— Quyvi-la-el com prazer, desde gue o assunto nfip
se refira 4 minha familia e 4 honra da minha cass.

— B possivel que tua opinido amanha se modifique,

E, despedindo-se bruscamente do homem de suas
paixdes, que sabia defender as tradicdes do lar e da
familia, a antiga plebéia regressava ao Capitélio, mais
que nunca nteressada no desdobramento dos seus sinis-
tros designios. O genio do mal, que lhe falava no cora-
. €ao, preparava para aquela noite os acontecimentos mais

_ terriveis. e

.I'J

. Enguanto a vemos, pela madrugada, a examinar do-
. cumentos e pergaminhos no glbinete de Lollio. Urbico.
~  acompanhemos Hatéria até o mercado de legumes.

A sociedade romana j4 se havia habituado a ver
Junto da coluna lactiria os miseros enjeitadinhos. Esse
local de triste memoria, onde muitas maes abnegadas aco-
lhiam pobres eriancas abandonadas, constituia como que
08 pl‘imﬁrdi{lﬂ {1&5 fﬂmﬂSﬂ.S ..‘-{ rﬂd&ﬁ*dﬁ-ﬂxpﬂstﬂs’; nos esta-
belecimentos de ecaridade cristd, que floreceriam mais
tarde para o mundo. | i

A claridade mortica da lua, antes do amanhccer, a
‘velha serva verificou a presenca de trés miseros peque-
ninos, Um deles, porém, chamou-lhe a ateng¢fio palos seus
suaves vagidos de recem-nado. Era uma eriancinha de
 tracos delicados e nobres, que a etinmiplice de Cliudia pode
examinar, minuciosamente, & luz de uma tocha. O enjei-
tadinho, com roupas muito pobres, parecia nascido de
poucas horas. Hatéria tomou-o nos brages, quasi com en-
lévo, considerando intimamente: esta erianca deve ser
um digno rebento de patricios romanos!... Que penoso

iy
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somance nao se ocultara no seu ve_stid'inhb- Toto e ni*.d_i:

ﬂﬁ!’iﬂ- . :
Levou-o Gﬂlﬁlgﬂ penetrandn na casa dus amos mm_ |
todo o cuidado. ' 4

Amanhecia. ..

A noite, a eriminosa admu}nam 0 narcético aos re-
médios de sua sennora. i

Entrou no quarto onde a esptﬁ%a de }lelmdm répml- .
sava, tranquilamente, depos a erianca ao sen lado, en-
wh:,uda a no ambiente ‘tépido das coberturas. Em se-__.
auida, preparou ali'toda & encenacdo necessaria, sem que
a pﬁbre vitima do filtro gue a mergulhara em longo e
pesado sono ‘pudesse perﬁeber 0 que se passava.

Todavia, 0 pequenino comecou a chorar fraeamenw*
embora & serva eruminosa fizesse o pﬂqawel por acalma- Io.

No quarto contiguo ao de sua mae, dado o ruldu 111
Bﬂ]JT{} Célia despertava.

Acordou aturdida e sensipilizada. Atabav& de s0-
nhar que se encontrava, novamente, no cemitério triste
da Porta Nomentana, como na memﬂmvel noite em que
pudera rever o bem amada de sua alma. Figurou-se-l]
eﬂntemplar Ciro a seu lado, enquanto Nestério manti-
nha a mesma atitude das suas amlgas prédieas, pergun-
tando — Quem é minha mae e quem sdo 0s meus irmaos ?
Tinla o eérebro ainda preso de emogoes car inhosas, e as
mals ternas lembrangas no coracdo de menina e moea.

Nesse dnstante, o ruido insélito chegava-lhe aos ou-
vidos, Vagidos de erianca? Que significaria aquile?

Levantou-se, apressada, com o pensamento ansioso,
mergulhado em dolorosas perspectivas.

Notando o movimento de alguem gque se anrﬂmmava
Hatéria fey mencao de retirar-se & pressa, mas a joven
14 havia transposto a porta, verificando-lhe a presenca.

: Qﬂntemplmdﬂ a erianca ao lado de sua mée adorme-
’Eﬂ”ld ¢ 08 ginais evidentes de quanto caracteriza o lugar
Fg;“ﬂ parto, preaumm adivinhar o drama com as amar-

suspeitas do seu coracio filial.

lhe Um turbilhio de pensamentos penosos surpreendeu-
0 cérebro enfraquecido. Sim, aquela criancinha de-
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veria ter nascido ali, como consequencia fatal de uma ¢
gédia Mmesquecivel. S

— Hatéria,
fica tudo 1sso?

— Vossa made, esta noite, minha boa menina — g
pondeu a serva eriminosa, sem se perturbar — den § Iy,
1im quu’BHIHﬂ. o

— E’ incrivel! — colugou a filha de Helvidio com
a voz estrangulada.

— Entretanto é a verdade — revidou Hatéria em
voz muito baixa — nao dormi, auxiliando a senhora em
seus sofrimentos! | |

E apontando para a infortunada consorte do fribu-
no, exclamava quasi tranquila:

— Agora ela dorme... e preeisa repousar.

(élia ndio podia definir a intensidade dolorosa dos
pensamentos que a empolgavam. Nunca acreditara que
sua mae pudesse prevaricar na ausencia paterna. Seu
coracdo carinhoso sempre fora, ao seu ver, um modélo

~ de virtudes, um simbolo de honestidade. Certamente
F Léllio Urbico levara a infamia aos mais pavorosos extre-

exclamou num gemido — que Signi

~.mos. Ela bem que The ouvira as palavras de eonquisty-
" dor desalmado ¢ cruél! Além de tudo, sua mae ha muito
que andava doente. Com certeza, seu coragao  bondoso
& honesto estava cheio dos tormentos da eompungao e
do arrependimento. Sentia pela mae um enternecimento
infinito. Seu pal regressara na yéspera, cheio de no-
vas esperancas. Ela surpreendera lagrimas nos olhos ma-
ternos, pranto ésse que deveria ser de jJibilo intenso @
de comovedora alegria. Quante nao haveria sofrido ;
coracio materno naqueles longos meses de espectatives

anoustiosas! Alba Lucinia, porém, sua mée e melhor art
oa, tinha agora um filhinho que nao era uma Hor, 40 ;L
larao conjugal. Helvidio Luciug ndo Ihe perdoaria Dt
¢a. Célia conhecia a enfibratura do pai, assaz gf—’“’?'rf’,l‘a_
mas demasiadamente impulsivo. Além de tudo, a EG‘EEL 1o
de romana nao admitia transigencias, em se trataﬂa: 14-
tragédia como aquela, no seio do pgtﬂ_ﬁ';ﬁ-@'v e idas e
grimas a lhe borbulharem dos olhos, Eaielos TP oo

singulares meditagoes a joven erista Jembrou-se do

4
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pepetir as palayras do Evangelho — ”'Que;ﬁ;é_-minﬁa-. mée,
o quem SA0 Meus 1rmaos 7 — Levando as suas lembrancas
ainda mais longe, recordou a exortagao nas ?-éfﬁ_nﬂ?ﬂ'&_ do
sgerificlo, quando afirmara que a melhor renuncia por
Jesus nio era propriamente a 'é_l_a morte, mas a do teste+
unho que o crente fornece com 0s exemplos da sua vida.
Depois, a figura do avd surgiu, espontanea em Sua men-
te. Parecia-lhe que Cnéio voltava do tiimulo para reco-
mendar-lhe, mais uma vez, a tranquilidade do pai e a
ventura da mée, nas provas agperissimas!... '

De olhos molhados, aproximou-se do pequenino, que
abrira os olhos pela primeira vez, as primeiras clarida-
des do dia... O enjeitadinho fez um moyimento com oS '_
bracos minfisculos, como se os levantasse para ela, supli-
cando-lhe conforto e afeto. Célia sentiu que as suas 18-
orimas calam-lhe no rosto alvo € minaseulo, experis
mentando no eoracdo uma ternura infinita. Retirou-o
com cuidado como se 0 fizesse a um irméozinho. .. Sen-
tin que o coraciozinho batia de encontro ao seu, como o
de uma ave assustada, sem direcio e sem ninho... Seu
espirito, como que tocado de sentimentos misteriosos &
inexplicaveis, estava tambem povoado das mais profun-
das emocoes maternas. ..

Depois de alguns minutos, em que Hatéria a con-
templava surpreendida, Célia ajoelhou-se aos pés da ser-
va, exclamando comovedoramente no seu sublime espirito
de sacrificio : .

— Tatéria, minha mée é honesta e pura! Hsta erian-
¢a que vés nos meus bragos ¢ meu filho! Se-lo-4, meu fi-
thinho, agora e sempre, compreendes?

~ — Jamais o direi — respondeu a cumplice de Clau-

dia, aterrada, _ |
]'Ilﬁﬂ___' Mas, ouve! ;Tﬁ que fbste a confidente de minha
i fi?mda-me a salva-lal... Pelo amor de tuas erencas,
ma os meus propositos!... Minha mae precisa eui-
eﬁrﬂia meu pai no eurso da vida e men pa;i a adora! Se
¥ d;g“, por que ndo auxiliarmos a sua f?hmda{]re, devol-
e sua alma a ventura merecida? Minha mae nunca
ria de motu proprio!... Foi sempre boa, carinhosu

o daquela noite, € pareceu-lhe ainda ouvir Nestor
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e fiél... S6 um homem muito perverso poderia Induzi.
a nma fdltﬂ, dessa natureza, pelos eaminhos do erime i

Lacrimejante, enquanto a criada a escutava estay re‘
cida, continuava :

— (éde aos meus desejos! Esquece o que viste egiq
noite, considerando gue os tiranos dos nosos tempos cos.
tumam raptar nobres damas, aplicando-lhes filtrog de es.
guecimento! Minha pobre mae deve ter sido vitima desses
proeessos miseraveis!. Quero aa]"rﬂ.h]a, e conto conti-
gol... Dar-te-ei todas as minhas Joias mais preeciosas.
Meu pai nao costuma dar-me dinheiro em especie, mas
tenho dele e de meu avo as lembran{;as mais rieas. .. Fi-
carao centigo! Vendé-las-as, onde quiseres. .. A_rr_an_}ar&ﬁ
uma pequena fortuna...

— Mas, e a menina? — murmuroun Hatéria espan-
tada com o 11111}1*&?151:0 dos acontecimentos — JA pensou
que essa ideia do sacrificio é impossivel? Com quem fi-
aarieis no mundo ? Vosso pai, porventura, a.up@rtdrm ver-
vos assim, ecomo mie de uma crianca infeliz?!.

; — Eu. .. — exclamava a jéven ecom &‘tltudﬂ":‘ reti-
cenciosas, como Se desejasse lembrar alguem gue a pu-
b desse valer em tdo dﬂlarnsas ﬂlreunstaumas L G

‘earei com Jesus!.
. Em seguida, ante o silencio d& Haterla que lhe abe-
decia maquinalmente, todo o cenério foi traspﬂrtada a0
sew quarto, enquanto Célia conchegava o pequenino ao
coracio, entregando a serva ambiciosa todas as joias mais
preciosas e guardando, apenas, a pérola que IIehfldm Ihe
dera na veéspera.

~Alba Lueinia, mntudﬂ sa’ira, 4:10 sel torpor, repen:
tinamente, Aturdida com o8 efeitos do narcotico, estava
surpresa, ouvindo no quartu da fllha 08 vagidos da
erianca.

Divisando o vulto de Tatéria através, rle uma cortina,
chamou-a em voz alta para certificar-se do que ocorria.

A ¢riada eriminos3, porem, aparee&ua he de frente,
hﬂda e aterrada...

Levanda as maos 4 e¢abeca num gesta de fingido de-
sespéro, exclamava comu esgares estranhos: :

. — Benhoral.. Senhura’ que grande desgraca - - -

-|II i{':-. | 'I;\ﬁ-l
1 gl
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A esposa do tribung, com o coracio a lhe saltar do
_peito, pélida e aturdida, ia interrogar a serva, quando

alguem tI‘Ell‘lSRDS: a4 porta e penetrou no aposento,

Era Helvidio. O genro de Fibio nfo conseguira eon-
ciliar o sono. Depois das insinnacdes pérfidas de Sabia,
parecia que veneno atroz lhe destriuia todas as féreas
do coracdao. Trabalhou intensamente para que as horas
da noite lhe fossem menos amargurosas e todavia, ao
dealbar da aurora, montara um cavalo veloz que o trans-
portou, eélere 4 casa, para consolidar a sua tranquilidade
espiritual junto da mulher e da filhinha. ¢ o

L& chegando, ainda ouviu a velha serva exclamar
desesperada : ] ' '

— Uma desgraga!l... uma grande desgragal!. .

Enquanto Lucinia o contemplava aflita e amar-
gurada, Helvidio Lucius caminhava para ela e para a
criada, com o semblante carregado e triste. ..

— Explica-te, Hatéria!... — teve forcas para mur-
murar a pobre senhora, aflitamente.

Nesse instante, porém, depois de longa prece, a jo-
ven cristd surgiu, quasi cambaleante, 4 porta da alcova
materna.

Tinha os olhos vermelhos e tristes, a roupa mal
bosta, os cabelos em desalinho. Acalentado em seus bra-
¢os afetuosos, o pequerrucho se acalmara, qual passaro
que houvesse reencontrado  e:ninho tépido.

Helvidio e sua mulher eontemplaram a filha surpre-
805 e aterrados. i : :

— Mas, que significa tudo isso? — explodiu o tri-
buno dirigindo-se 4 serva.

Célia quis explicar-se, mas a voz estrangulara-se-ihe
ta garganta, enquanto Hatéria esclarecia:

— Meu senhor, a menina, esta noite. .

Contudo, ante o olhar duro do patricio, a sua voz
* perdia nas reticencias dos remorsos e das duvidas,
Quanto 4s terriveis consequéncias da sua infamia.

. Uélia, porém, cheia de fé na Providenecia Divina e
Mhceramente desejosa de sacrificar-se por sua mée, ajoe-
ara-se humilde, exclamando com Vvoz quasi firme:

— Sim, meu pai... minha mie... pesa-me a e{mfiig-

-
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<80 da minha falta, mas esta erianca é meu filho!, .

O tribuno sentiu que uma comocao desconhecida ij.
vadiu-lhe todo o sér. A cabeca andava-lhe & roda, y,
mesmo tempo que lividez de marmore cobria-lhe as to;.
coes, vineadas de cdlera e angistia. Os mesmos fenome.
nos fisiologicos passavam-se com sua mulher, eujos olhog
aterrados nio encontrgvam lagrimas para chorar. Alba
Luecinia, contudo, ainda teve energia para murmurar,
olhando o Alto:

— Deus docéu!...

Célia, porém, genuflexa, enquanto Hatéria ergma a
cabeca, fria e impassivel, exclamava com o pranto da
sua humildade:

— Se puderdes, perdoai a filha que nao econseguiu
ser feliz! Sei o erime cometido e aceito de boa vontade
as consequencias da minha falta!

De olhos baixos, com as lagrimas a aljofrarem a
face do inocentinho, a joven continuava diriginde-se ao
pal, que a ouvia estarrecido, como se o pavor daguela
hora o houvesse petrificado: s

— Na vossa ausencia, andou nesta casa o espirito de
um tirano!. .. Recebido como amigo, assediou minha mae
com todos os seus processos de infamia... Ela, porém,
eomo sabeis, foi sempre fiél e pura!... Reconhecendo-lhe
a virtude incorrutivel, o prefeito dos pretorianos abuson
da minha inocencia, levan@esme ao que védes!... Nunca
confessei 4 mamée as fal aside minhalma, mas, edu noi-
te senti a realidade da mipha desventura! No auge dos
sofrimentos, busguei o au-? de Hatéria, para salvar
a vida déste inocentinho!...” . | ,

E erguendo os olhos suplices para a criada impasst-
vel, a joven acrescentava: |

— N&o é verdade, Hatéria?

~ Lueinia e o espOso nfo queriam acreditar no (uc
‘viam, mas a serva criminosa confirmava com fingida
amargura :

— E verdade!.. . _ (T _

— Sei que as nossas tradicdes nao me perdoam ©
falta. — continuava Célia, tristemente — mas toda a U'F"
nha mégoa vem do fato de haver maculado o lar P
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terno, aceitando uma afronta e dando margem a desho;
ral... N80 pOsso ser perdnada mas véde o0 meu arrepen-
11111entﬂ e tende compaixao do meu espirito abatido! Ex-

iarei 0 erime como as eireunstiancias exigirem e se fOr in-
dispensavel a morte para lavar a macula, saberel morrer
com humildadel. .. |

As lagrimas embargavam-lhe a voz, ndo obstante
gentir-se amparada por bragos intangiveis do pla.nﬂ esplﬂ-
tual, no instante penoso do sacrificio.

Helvidio Lucius saindo do seu pasmn deu alguns
passos em diregao 4 esposa trémula, perguntandﬂ com
voz estranha e quasl sinistra:

— Léllio Urbico é, de fato, ésse infame?

Alba Lucinia e:&penm&ntaudu a gqueda de todas as
suas energias, recordava o seu calvario doméstico, em
face das investidas do conquistador, cuja persegulgaﬂ )
filha o seu espirito adivinhara. Longe de sentir toda a
realidade tenebrosa daquelas cenas que o genio eriminoso
de Claudia Sabina havia idealizado, murmuron fraea-
mente :

— Sim, Helvidio, o prefeito tem sido o verdugo im:-
piedoso da nossa easa' ,

— DMas, meu coracdo nao quer acreditar no que o0s
meus olhos véem — murmurou o tribuno surdamente.

Célia continuava genuﬂex& olhos nevoados de Ia-
grimas, amparando o pequenino que chorava.

Alba Lueinia contemplava a filha, tomada de amar-
gura e de assombro. Agora, pI‘ESlIHl]H compreender as
esquivancas da filhinha a todos os passeios, nos derradei-
ros tempos, para s6 confugir-se ao isolamento do seu quar-
to, engolfada em preces e meditacdes. Atribuia o retrai-
mmento de ('élia 4 morte do avd, que lhes deixara a am-

48 as mais penosas saudades. Entretanto, sua descon-
fianga de mae entendia, agora, que o c:{}nqumtddﬂr Co-
varde havia abusado da 1uexperlenua de sua filha. Mui-
tas vezes, receara sair deixando-a sb, no lar, porquanto
a lntmgaﬂ materna ha muito lhe adverha que Liollio
Irbico bugear; ia vingar-se, executando as suas terriveis

gﬁﬂili;a% Agora, a 1*&&11(1&(13 amarga torturava-lhe o es-
110
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__ Teinia — continuou Helvidio sombriamente __
explica-te!... Nao terias exercido nesta casa a preciogy
vigi}ﬁ.ﬂe:}ﬂ, maternai E ?El‘[ﬂ&dﬂ gque o pl‘@fﬂltﬂ dos preto-
rianos insultou a tua dignidade?. ..

. Helvidio, — solucou com voz tremente — {ad.
o que ocorre é absolutamente estranho e incrivel, mas (
fato ai estd patente, atestando a realidade mais amarga!
Jesconfiava que a nossa pobre filha fosse também vi
tima do perverso amigo de meu pal, porquanto, de minhg
parte venho sofrendo, desde que partiste, as mais atrozes
perseguicbes, traduzidas em continuas ameacgas, dady a
minha resisténcia aos seus inconfessavels desejos. ..

Ante o esboroar de suas ultimas esperancas, com a
palavra sincera da esposa que se mostrava amargurada
e surpreendida, o orgulhoso patricio deixou-se dominar
completamente pelas realidades aparentes daquela Lora
tracica.
~ De punhos cerrados, olhos duros e sombrios a reve-
larem disposicoes inflexiveis de vinganca, Helvidio Lu-
cius exelamou com voz terrivel, dominadas todas as ~uas
expressoes fisionoémicas por um rictus de angtstia:

— Vingar-me-ei do infame, sem piedade!...

E contemplando a filha que permanecia de joelhos e
de olhos baixos, como se evitasse o olhar paterno, acen-
tuou terrivelmente : o |
.. — Quanto a ti, deveras morrer para resgatar o ~vi-

. me hediondo!. .. Iniciando os meus desgostos, com ¢ pre-

ferir aos escravos, aeabaste arruinando o meu nome. le-
vando esta casa 4 uma situacéo execravel! Mas, saberel
. layar a mancha criminosa com as minhas decisdes 1mplé-
Ceaveisl. .. | |
. Dito isso, o orgulhoso tribuno arrancou acerado pu-
nhal, que reluziu aos clarores do s6l matinal, mas, Alba
Lucinia de um salto, prevendo-lhe a resolucio inflexivel,
susfeve-lhe o brago exelamando angustiada:
. — Helvidio, pelos deuses e por quem és... Nio bas-
~ ta a dor 1mensa da nossa vergonha e da nossa desventil-
ratl. .. Queres agravar nossos padecimentos eom a morte
e com o erime? Nac! Isso ndol... Acima de tudo, Ceha
& mosia Tt Ra o S G v G
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Nesse instante, o tribuno lembrou-se repentinamente
_ecordaciio, como a pedir-lhe calma, resignacio e clemen='
recordacito, como a pedir-lhe calma, resighacac e slemen=
oia. Pareceu-lhe que Unélo Liucius regressayva das Somss
bras do sepulero para lhe suplicar ﬁpel-a neta _1-(1&1'31;1‘&&;1_9,;_;-;..'-
eooperando nas. e_xﬂrtagﬂ_e:s _da esposa . .

" Wntio, sentindo o coracado saturado de um sofrimen-
to moral indefinivel, acentuou com voz cavernosa:

— Os deuses nao permitirio seja eu um miserayvel
filicida... Mas, esmagarei o ftraidor como se esmaga
uma vibora! | _ g

E voltando-se de repente para a filha humilhada,
sentenciou com energia:

— Poupo-te a vida, mas, doravante estis deiinitiva-
mente morta para a nossa desdita imensuravel!l... Vai-te
desta casa com o fruto da tua infamia, porque tua in-
dignidade mio te permite viver mais um minuto sob o
¢¢to paterno!. .. Es maldita para sempre!... Foge para
gualquer parte, sem te lembrares de teus pais ou do teu
nascimento, porque Roma assistird aos teus funerais em
breves dias! Serds estranha ao nosso afetol... Nao nos
recordes, nunca, nem busques o passado, pois eu poderia
exterminar-te nos meus impulsos!. ..

Celia continuava na sua atitude humilde, de joelhos,
mas aos seus ouvidos ressocavam as palavras decisivas
do pai orgulhoso e ofendido no seu amor proprio.

— Vai-te, foge, maldita!l...

Hrgueun-se cambaleante, enderecando & mae um der-
radeiro olhar, no qual parecia concentrar toda a sua
crenca e toda a sua esperanca... Alba Luecinia retri-

uiu-lhe o gesto afetuoso, fixando-a com a sua ternura
flﬂ]ﬂrr}fg.a, Pareceu-lhe descobrir na limpidez do olhax
toda a inocencia dalma piedosa e cristd, e todavia o seu
oragdo maternal agradecia intimamente aos deuses o lhe
‘averem poupado a vida...

o) Compreendendo a inflexibilidade da ordem paterna,
~etlla deu alguns passos vacilantes e, saindo por uma por-
‘a lateral, encontrou-se em plena rua, sem direcio nem
Eﬁmﬂﬁ, enquanto atras dela fechavam-se as portas do

" baterno, para sempre.

- o e o o
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~_ Depois de exprobrar a conduta da esposa, culpando-g
pela indiferenca e falta de vigilancia, e ap6s prometer .
compensar o silencio de Hatéria ameacando-a tambem
com o carcere, caso viesse a verificar-se o eontrario, man.
dou um servo dos mais prestimosos &4 residencia dos so.
eros, chamando-os 4 sua casa com a maior urgenecia .

Dentro de uma hora, Fébio Cornélio e sua mulnep
encontravam-se junto do casal, inteirando-se de todo o
acontecido, _

Enquanto o coracido de Jilia Spinther sentia-se to-
cado das mais dolorosas emogoes, o velho e orgulhoso cen.
sor exclamava convictamente:

— Sim, Helvidio, vamos procurar o traidor quanto
antes, afim-de o exterminar, sejam qnais férem as con-
sequenecias ; mas, devias ter aniquilado a filha, pois o san-
gue deve compensar os prejuizos da vergonha, seeundo
os nosses eddigos de honra!... Mas, enfim, ela estard
nuoralmente morta para sempre. Depois de exterminar-
mos Liéllio Urbico, faremos com que as cinzas de (Célia
venham de Capua para serem recolhidas em Roma, ao ja-
zigo da familia.

Ao passo que as duas senhoras, mae e filha ficavam
no aposento, sucumbidas, consolando-se reciprocamente e

rogando a protecio dos deuses para a tragédia inespe-
rada e dolorosa, Fabio e Helvidio dirigiram-se apressa-
damente para o Capitolio, afim-de exterminarem o ini-
migo, como se o fizessem 4 uma serpente imunda e ve-
nenosa. i S

Todavia, uma surpresa, tdo grande quanto a primel-
ra, 0s esperava. b _

' ‘No paléeio do prefeito dos pretorianos o movimento
era desusado e estranho. il it

Antes de atingirem o dtrio, os dois patricios foram

informados de que Lollio Urbico havia falecido minutos
antes, acreditando-se que se tratava de um suicidio.

A morte do marido constava do programa SINISUro
de Claudia, agora dona de opulento patrimonio financel-
ro, porquanto, désse modo nfio ficaria voz alguma qu®
pudesse elucidar Helvividio Lucius, quanto & mfa_tmla ‘1“:
a antiga plebéia acreditava haver atirado ao nome de su
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esp0Sa . Além disso, alta madrugada, Sabina tomara -};’t'é

am dos pergaminhos em braneo, assinados pelo prefeito
e escreveu, com perfeita imitacio caligrafica um ‘bilhete

Jaconico no gual se confessava enfarado da vida, n ro-
gava & Fébio Cornélio, amigo de todos os tempos, per-
doasse o dano moral que lhe causara. W

Penetrando, aturdidos na casa do inimigo morto,
Fabio e Helvidio foram abordados por Claudia Sabina,
que lhes apareceu lacrimosa, naquela manh3 tragica.

Depois de se lastimar, comentando a tétrica resolu-
cio do espdso em desertar da vida, Sabina entregava ao
censor o ultimo bilhete de Urbico, que dizia grafado pelo,
marido & Tltima hora, deixando transparecer curiosidade
a respeito daquele pedido de perddo, injustificavel € es-
tranho. Desejava, assim, conhecer os primeiros resulta-
dos do trabalho tenebroso de Hatéria, esperando ansiosa-
mente, dos labios de Helvidio ou de alguma alusao de
Fabio, as informacdes indiretas que o seu espirito vinga-
tivo ansiosamente aguardava.

O censor e o genro, entretanto, receberam v suposto
bilhete de Urbico com secura e indiferenca. HE como era
preciso dizer alguma cousa em face daquerc 1mprevisto,
Fabio Cornélio aerescentou:

— Guardarei este bilhete como prova do seu dese-
quilibrio mental nos fltimos momentos, pois s6 assim
se justifica este pedido. E agora, minha senhora — acen-
tuou enigmaticamente para Claudia, que o ouvia com
atencio — ha de perdoar a nossa auséncia, porquanto
cada qual tem os seus infortunios. .. _

O velho patricio estendia-lhe as maos em despedida,
mas, sentindo a sua curiosidade fundamente agucada por
aquelas expressbes, a antiga plebéia interrogou com 1in-
terésse. como a provocar aigum esclarecimento de Helvi-
dio Lmeius, que se fechara em mutismo enigmatico.

— Tnfortunios? mas que desejais dizer com iss0 §
Pretendeis abandonar-me nesta situagao? Qual a razao
de sairdes assim, desta casa, quando o e&ﬂaﬂrer cfte um
amigo e chefe exige testemunhos de veneracao ¢ amizade ?
Porventura acontecen algo de grave & Alba Luciniat. ..

Notava-se que a ultima pergunta transpirava um
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sentido misterioso. Ela esperava que Helvidio lhe falasse
da sua tragédia domestica, dos seus profundos desgostos
conjugais, da infidelidade da espoOsa, conforme previa e
decorria dos seus planos. Seu coracdo bastardo aguarda-
va que o homem amado, naquele instante, iria dispensar-
lhe as atencoes amorosas tdo ardentemente aneladas na-
queles Gltimos meses, em que 08 Seus sentimentos mesqui-
nhos haviam acariciado tdo grandes esperangas. O tri-
buno, porém, mantinha-se impassivel, como se tivesse os
labios petrificados. :

Fabio Cornélio, todavia, sem trair a fibra orgulhosa,
eselarecia Sabina nestes termos:

— Minha filha vai bem, gracas aos deuses, mas tam-

" bem nds acabamos de ser feridos no mais intimo do eo-

racio! Um emissirio da Campania, nos trouxe, esta ma-

‘nha, a dolorosa noticia da morte repentina de minha néta

solteira, que se encontrava junto da irma, numa estacao
de repouso. Esta a razio que nos impede prestar ao pre-
feito as derradeiras homenagens, porquanto, vinhamos
justamente comunicar-lhe a imediata partida para Capua,

. afim-de promover o transporte das cinzas!...

‘Dito isso, os dois homens despediram-se secamente,

“saindo a passo firme, no borborinho dos amigos e dos ser-
~ vos apressados, que emulavam no patentear a Léllio Ur-
bico a bajulacio derradeira.

Ante a cena enigmatica, Sabina deixava vagar o pen-

samento em conjefuras. Hatéria ter-se-la esquecido de

cumprir eegamente as suas ordens? Que ocorrera com a

rival, cujas noticias a deixavam perplexa, quando tude
premeditara com tanto seguranca? Os preconceitos S0-

ciais, contudo, as obrigacdes daquela hora extrema, queé
a sua propria maldade havia provocado, nio lhe pernu-
tiam correr como louca no encalco da cumplice, fosse onde

fosse, para matar a curiosidade.

- Enquanto o seu espirito se perdia em divagacoes an-
siosas, Fabio Cornélio e o genro dirigiam-se go Impera-
dor, obtendo & necesséria licenca para a precisa viagem a
Campania, cedendo-se-lhes, incontinenti, uma galera coi-

fortavel gue os receberia em Ostia, de modo a abreviar

a viagem o mais possivel.



Naquela mesma tarde, a embarcaciio safa do porte
mencionado, eonduzindo a familia ao seu destino, salien-

tando-se que Helvidio Lincius nfo se esquecera de levar
Hatéria com 08 outros servigais de sua confianca.

Enquanto o patriciado romano rende homenagens ao.

prefeito dos pretorianos e & galera de Helvidio se afasta
conduzindo em seu bojo quatro coracoes angustiados, si-
gamos a géj’qn‘ erista mas suas primeiras horas de amar-
gura e sacrificio s | | |

Saindo da casa paterna, Célia atravessou ruas e pra-

cas, receosa de encontrar alguem que a reconhecesse no
seu doloreso caminho.. . L

Conchegava o pequenino de encontro ao eoragio,
como se ele fora seu proprio filho, tal o enternecimento
que a sua figurinha lhe inspirava.

Depois de errar longamente, presa de acerbas me-
ditagdes, sentiu que o 6l ia muito alto e precisava cui-
dar da nutricdo do inocentinho. Atravessara os bairros
aristocriticos, encontrava-se agora junto 4 ponte Fabri-
cius (1), cheia de cansaco, extenuada. Alem do Tibre,
surgiam as modestas edificacoes dos judeus e dos liber-
tos pobres; ali estava a famosa Ilha do Tibre, onde ou-
trora se ergueram os templos de Japiter Licadnio e o de
BEseuldpio. .. A seu lado passavam os filhos da plebe, in-
quietos e apressados. De vez em quando, surgiam solda-
dos' de marinha, da frota de Ravena, aguarteladoes no
Trastevere e que lhe deitavam olhares libidinoses. Can-
cada, dirigin-se 4 uma casa de judeus, onde uma mulher
40 povo deu-lhe de comer, provendo-a de tudo quanto
necesitava o pequenino. Mais confortada, levando uma
vequena provisdo de leite de jumenta, a filha de Helvi-
dio continuou a dolorosa peregrinacdo pelas vias publi-
€as, como se aguardasse uma inspiragdo feliz. para o seu
Penoso destino,

———

(1) A Ponte Fabricius foi depois denominada “Ponte di
Quatri Capi”, em vista de uma estitua de Janus Quadrifrons,
Posta f entrada da praca. Foi construida de pedra, depois da
“Onjuracio de Catilina. — NOTA DE EMMANUEL.
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A tarde, pmlém? voltou ao mesmo ponto, nas proxiyny.
dades do qual fora socorrida pelos mais humildges .

Triste e s6, descansou num dos angulos da ponte
Fabricius, ora contemplando os transeuntes mal vestidog
ora fixando as aguas do Tibre, com o coracdo envolto em
dolorosas eismas.

Aos poucos, o gél Se escondia lentamente, dourande
ao longe as derradeiras nuvens do horizonte.

Um vento frio, eortante, ecomecava a soprar em Lo
das as diregdes. Contemplando os operarios pobres gue
se recolhiam a penates, a joven eristd aconchegoun map
fortemente ao peito a misera criancinha. Sentindo-ss
desalentada, comecou a orar e lembrou-se que Jesus tam
bem andara no mundo, ao desamparo, experimentanu.
um suave consOlo nessa reminiscencia evangeliea. (Con-
tudo, pungente saudade do lar feria-lhe o coragao sens-
vel e carinhoso. Mulheres do povo, depois das fainas pe-
nosas do dia, regressavam 4 casa com uma auréola de ju-
bilo tranquilo a lhes transparecer no rosto, enguanto que
ela, filha de patricios, sentia-se acabrunhada aute as -
certezas da sorte e exposta ao frio cortante do crepus-
cuiv. . .

Estreitando sempre o peguenino, como se quisesse
furta-lo ao ar glacial da tarde, mau grado a sua fé e re-
signacdo, ndo pode conter o pranto, refletindo amarga-
mente no seu penoso destino!. ..

As grandes nuvens, batidas de sol, esmaecian. pou-
co a pouco, dando lugar &s primeiras estrelas.

11T

ESTRADA DE AMARGURA

Desembarcando num porto da Canmpania, nas plfjﬂ*
ximidades de Capua, Helvidio Lucius adiantou-se & E—
dos os familiares, afim-de preparar os filhos para a co
secucdo dos seus desejos. e

Caio Fabricius e sua mulher sofreram rude gﬁ:ﬂ?
com as revelaches inesperadas a respeito da irmé, e,



